&M, protestantse Gemeente 18 mei 2025
WV De Westhoek te Sluis

Voorganger: ds. Vrouwkje Dees.
Doopdienst Matteo Provo.
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Openingslied 216 : 1, 2. / 3.

Glorialied: 117a : 1, 2.

Jesajad4l:17 - 20. Lied 659:1, 2, 3.
Johannes 16 : 16 - 24. Lied 659:4,5, 6.
Lied 970:1, 2, 3, 5.

Lied 686 : 1, 2.

Lied 340b.

Loflied: Lied 977 : 1, 2, 3.

Slotlied: Lied 655 : 1, 3, 4, 5.
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Zondag 25 mei 10.00 uur in de Kogge,z

voorganger mw. E. Reijnhoudt-Kaland.
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Dinsdag 20 mei, 19:30 uur Kerkcentrum:
repetitie Frenzeloos;

Woensdag 21 mei, 9:30-11:30 uur Kerkcentrum:
Open Ke?ien;

Zondag 25 mei vanaf 13:30 uur
Huiskamerconcerten Cadzand.



Woensdag 21 mei, 14:30-19:00 uur
Kerkcentrum: Gezellige middag:

Deelname opgeven bij de diaconie
of met een deelnameformulier.



J OTA . Agenda

Woensdag 21 mei 16:30 u: Onvergetelijke Kookclub;
Donderdag 22 mei 10:30 u:
Workshop veilig online bankieren;
Donderdag 22 mei 13- 16 uur: conversatieles NL;
' Vrijdag 23 mei 10:00 uur: wandelen op vrijdag.
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&M, protestantse Gemeente 18 mei 2025
WV De Westhoek te Sluis

Voorganger: ds. Vrouwkje Dees.
Doopdienst Matteo Provo.






de heer Geuze.







Lied 216 : 1.:
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bei-de ont-sprin - gen nieuw aan het woord.
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al wie hier wan - delt, ziet: het is goed.






Lied 216 : 3.
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3 Dag van mijn le - ven, licht voor mijn o - gen,

70

4
6

o

> [

4 T _

licht dat ooit speel - de waar E-den lag.

ZID

70

1 s — s -

Y d S z"
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om-dat Hij u ver-ko-ren heeft,
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omdat Hij u ge-na-de gee-ft,
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door Christus, hal - le-1lu - ja.
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Zing, zing Hem, hal - le - lu - ja.






Lezing: Jesaja 41 : 17 - 20.

17 Armen en behoeftigen zoeken water — niets!
Hun tong verdroogt van de dorst.

I
i
18|

<, de HEER, zal hun antwoord geven,
K, de God van Israél, zal hen niet verlaten.

< laat op kale heuvels rivieren ontspringen

en bronnen in de valleien.
In de woestijn laat ik meren ontstaan,
uit dorre grond borrelt water op.



Lezing: Jesaja 41 : 17 - 20.

19 |k plant in de woestijn
ceder en acacia, mirte en olijfwilg,
en ik laat in de wildernis
den, sneeuwbal en cipres opschieten.
20 Dan zullen zij zien en beseffen,
begrijpen en erkennen
dat de hand van de HEER dit heeft verricht,
dat de Heilige van Israél dit alles schiep.
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laat het de wind-streken ho-ren,
\i\, ) ) - o e g -
doe het de aar - de ver-staan:

!

F‘V ' -
S 2 » 4 - — 2 =

God heeft ons we-der-ge - bo-ren!
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3 Hier heeft de Heer ons ge - leid,
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God zal het lij-den ons lo-nen.







Lezing: Johannes 16 : 16 - 24.

16 Nog een korte tijd en jullie zien me niet meer,
maar kort daarna zien jullie me terug.’

17 Daarop zeiden een paar leerlingen tegen elkaar:
‘Wat betekent wat hij nu zegt:
“Nog een korte tijd en jullie zien me niet meer,
maar kort daarna zien jullie me terug”?
En: “Ik ga naar de Vader”?

18 \Wat betekent “nog een korte tijd”?
Wat bedoelt hij toch?’



Lezing: Johannes 16 : 16 - 24.

19 Jezus begreep dat ze hem iets wilden vragen.
Hij zei: ‘Proberen jullie te begrijpen
wat ik bedoelde met
“Nog een korte tijd en jullie zien me niet meer,
maar kort daarna zien jullie me terug”?
20 \Waarachtig, ik verzeker jullie:
je zult huilen en weeklagen,
terwijl de wereld blij zal zijn.
Je zult bedroefd zijn,
maar je verdriet zal in vreugde veranderen.



Lezing: Johannes 16 : 16 - 24.

’1 0ok een vrouw die baart heeft het zwaar
als haar tijd gekomen is,
maar wanneer haar kind geboren is,
herinnert ze zich de pijn niet meer,
omdat ze blij is
dat er een mens ter wereld is gekomen.
22 Jullie hebben nu verdriet,
maar ik zal jullie terugzien,
en dan zul je blij zijn,
en niemand zal je je vreugde afnemen.




Lezing: Johannes 16 : 16 - 24.

23 Dan hoeven jullie mij niets meer te vragen.
Maar ik verzeker jullie:
wat je de Vader ook vraagt in mijn naam
— hij zal het je geven.
24 Tot nu toe
hebben jullie niets in mijn naam gevraagd,
maar vraag het
en je zult het ontvangen.
Dan zal je vreugde volmaakt zijn.
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Presentatie

Ouderling:
Hier in Gods huis is
Matteo Willy Adri Provo binnengebracht.
Hij Is het zoontje van
Jurgen Provo en Lydia Risseeuw






Presentatie

Voorganger:
Wat verlangen jullie?

Jurgen en Lydia:

Dat ons kind gedoopt wordt.



Presentatie

Voorganger:
Met welke naam zal hij gedoopt worden?

Jurgen en Lydia:

Matteo Willy Adri.






Op deze speciale dag:

Jij bent nog nieuw op aarde

Jif bent er nog maar net
En nu al heb jij van die aarde
een Stukje in het zonnetje gezet

Jij bent nog klein
maar al oh zo bijzonder

Welkom kind, ji mag er zijn

Wat ben jij een klein groot wonder




Op deze speciale dag:

Op deze speciale dag
laten wij jou dopen met water
God zegt dat je er mag zijn

en een lichtie bent voor nu en later
Dankbaar noemen wij jouw haam,
geweldig dat wij hier mogen staan

en de belofte mogen beamen

dat God met jou mee zal gaan.






Geloften:

voorganger:
Willen jullie Matteo Willy Adri
ontvangen als een kind van God
en je door zijn aanwezigheid in jullie huis
en leven laten sterken in het geloof?
Beloven jullie dit kindje
dat aan jullie is toevertrouwd,
met liefde en zorg te omringen?




Geloften:

voorganger:
En willen jullie hem voorgaan op de weg
die de Heer ons heeft gebaand?

Jurgen en Lydia:
Ja, dat willen wij.



Geloften:

voorganger:
Jurgen en Lydia en u allen, hier aanwezig
hier samengekomen rond het doopvont
om getuigen te worden van de doop van
Matteo Willy Adri
en uw eigen doop te gedenken,
zegt tegen alle kwade machten in
wat de kerk belijdt, de eeuwen door met



Staande: Geloofsbelijdenis: lied 340b
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Staande: Geloofsbelijdenis: lied 340b
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Staande: Geloofsbelijdenis: lied 340b
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Ik geloof in de hei - li-ge Geest,



Staande: Geloofsbelijdenis: lied 340b
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Doop:

voorganger:
Matteo Willy Adri Provo
Ik doop |e
in de naam van de Vader
en de Zoon
en de heilige Geest.



Handoplegging:

voorganger:
Je bent een kind van God,
getekend met het kruis van Christus.












Verhalen uit het Oude en het Nieuwe Testament

getekend door Kees de Kort







Verwelkoming

voorganger:
Gemeente,
draag Matteo die gedoopt is
In uw gebeden
en ga met hem de weg van het Koninkrijk.

gemeente:

Welkom, kind van God,



Verwelkoming

voorganger:
Welkom in de kerk van Christus,
wereldwijd en in ons midden.
De vrede van de Heer zij altijd met u.

gemeente:
En met uw geest.
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Diaconale Collecte: NL65ABNA 0454 3147 01

De Rerk op SQf

De Protestantse Kerk werkt samen met
christelijke online platforms waar
jongeren via social media makkelijk
op terechtkomen. Hier kunnen

ze inspirerende en verdiepende
video's bekijken waar bijvoorbeeld
identificatiefiguren vertellen wat
het christelijk geloof voor hen
betekent. Een eigentijdse manier
om jongeren dagelijks te bereiken.

Hartelijk dank voor je gift!

A“”&a. Protestantse
W W Kerk

Collecte Kerkrentmeesterschap:
NL 35 RABO 0373 7266 51
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Het is vol won-deren om u heen.
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Staande: Lied 431c¢
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